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Rikonoxximent reciproku ta' mizuri ta'
protezzjoni f'materji Civili

L-Ingilterra u Wales

Artikolu 17 - Informazzjoni maghmula accessibbli ghall-pubbliku
Fl-Ingilterra u Wales

Mizuri ta’ protezzjoni mahruga (jigifieri dawk ir-rikorsi ordnati fir-Renju Unit li jridu jigu rikonoxxuti u ezegwiti fi
Stati Membri ohra tal-UE)

Kwalunkwe rikorrent ghal (jew ri¢evitur ta’) mizura ta’ protezzjoni domestika fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament (ez. dawk misjuba f'mandati ta’ inibizzjoni taht I-Att dwar il-Protezzjoni mill-Fastidju tal-1997, jew fil-
kuntest tal-familja, ordnijiet kontra I-molestja, ordnijiet ta’ okkupazzjoni u ordnijiet ta’" protezzjoni kontra zwieg
furzat) se jkun jista’ japplika ghal Certifikat ta’ mizura ta’ protezzjoni taht din I-iskema biex jestendi dik il-
protezzjoni ghal Stat Membru tal-UE iehor apparti dak tal-gorti li tkun hargitha. Fl-Ingilterra u Wales dawn il-grati
se jkunu:

e il-qorti tal-familja (the family court)

e il-qorti tal-kontea (the county court)

e il-Qorti Gholja (High Court) (kemm is-Sezzjoni tal-Familja kif ukoll is-Sezzjoni tal-Queen’s Bench)

e il-grati tal-magistrati (magistrates’ courts) (li jistghu johordu Ordnijiet ta’ Protezzjoni kontra I-Vjolenza
Domestika)

e Qorti tal-Protezzjoni

Id-dettalji tal-pro¢eduri rilevanti li ghandhom jigu segwiti b'rabta ma’ dawn il-mizuri huma stabbiliti fil-
legizlazzjoni u fir-Regoli dwar il-Pro¢edura tal-Familja jew il-Pro¢edura Civili (Family or Civil Procedure Rules - FPR
jew CPR) applikabbli, li huma I-Parti 38 il-gdida tal-FPR (Gwida ghall-Prattika tal-FPR 38A) u t-Tagsima VI I-§dida
tal-Parti 74 tas-CPR.

Kull wahda minn dawn il-grati tipprovdi ghajnuna sabiex tressaq rikors. Attwalment qged jithejja wkoll fuljett u
dan se jkun accessibbli permezz tas-sit web tas-servizz tal-qorti (HMCTS)

Jekk il-gorti tkun sodisfatta li I-kundizzjonijiet ikunu ssodisfatti, hija tohrog certifikat fil-forma preskritta (komuni
fl-UE kollha). Dan jinghata lill-persuna protetta/lir-rikorrent protett. ll-persuna protetta tista’ titlob ukoll li I-qorti
tipprovdilha certifikat tradott.

[I-Qorti tinnotifika lill-“persuna li tkun ged tikkawza r-riskju” li ¢-€ertifikat ikun inhareg (u li japplika fl-UE kollha).
[I-hrug ta’ certifikat ma jistax jigi appellat, ghalkemm jista’ jsir rikors ghar-rettifika jew ghall-irtirar tieghu.

I¢-Certifikat ifisser li awtomatikament il-persuna protetta ghandha I-mizura ta’ protezzjoni rikonoxxuta u jekk
mehtieg ezegwibbli fi kwalunkwe Stat Membru iehor (minbarra d-Danimarka, li mhijiex marbuta bir-Regolament).

Ir-rikonoxximent u I-ezekuzzjoni ta’ mizura ta’ protezzjoni li tkun gejja minn Stat Membru iehor (fir-Renju Unit
minn Stat Membru iehor)
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Mizura ta’ protezzjoni mahruda fi Stat Membru iehor tigi awtomatikament rikonoxxuta minghajr il-htiega ta’
procedura specjali, u hija ezegwibbli minghajr dikjarazzjoni ta’ ezegwibbilta. M’"hemmx bzonn li din tigi
pprezentata lill-gorti ghal rikonoxximent.

Jekk persuna protetta tehtieg “aggustament tal-elementi fattwali” (ez. indirizz gdid ecc.) tal-mizura ta’
protezzjoni taghha, u/jew tfittex |-ezekuzzjoni tal-mizura jekk kien hemm ksur allegat, tista’ tipprezenta rikors
quddiem wahda mill-grati li gejjin fl-Ingilterra u Wales:

e il-gorti tal-familja (the family court)
e il-gorti tal-kontea (the county court)
e i|l-Qorti Gholja (HighCourt) (Sezzjoni tal-Familja).

Dawn il-grati jistghu jaggustaw il-mizura kif xieraq (jekk jintalab dan). ll-persuna li tkun qed tikkawza r-riskju tigi
mgharrfa bl-aggustamenti li jkunu saru (u bil-penali ghall-ksur).

Dawn il-grati jistghu jezegwixxu |-mizura ta’ protezzjoni billi japplikaw kwalunkwe sanzjoni civili li jistghu
japplikaw meta jezegwixxu mizuri ta’ protezzjoni domestici bhal ordnijiet kontra I-molestja jew mandati ta’
inibizzjoni taht |-Att dwar il-Protezzjoni mill-Fastidju tal-1997.

“Persuna li tikkawza r-riskju” tista’ tipprezenta rikors quddiem dawn il-grati biex jirrifjutaw ir-rikonoxximent jew |-
ezegwibbilta tal-mizura ta’ protezzjoni ta’' pajjiz iehor, izda hemm ragunijiet specifi¢i u limitati biex il-qorti
taghmel dan; il-mizura trid tkun manifestament kuntrarja ghall-ordni pubbliku, jew irrikonciljabbli ma’ decizjoni
domestika.

Artikolu 18 (a)(i) - I-awtoritajiet li huma kompetenti biex jordnaw mizuri ta’ protezzjoni u johorgu
¢-certifikat f’konformita mal-Artikolu 5

Fl-Ingilterra u Wales

e il-gorti tal-familja (the family court)

il-gorti tal-kontea (the county court)

il-Qorti Gholja (High Court) (kemm is-Sezzjoni tal-Familja kif ukoll is-Sezzjoni tal-Queen’s Bench)
il-grati tal-magistrati (magistrates’ courts)

Qorti tal-Protezzjoni

Artikolu 18 (a)(ii) - [-awtoritajiet li quddiemhom ghandha tigi invokata mizura ta’ protezzjoni
ordnata fi Stati Membruiehor u/jew |li huma kompetenti biex jezegwixxu tali mizura

Fl-Ingilterra u Wales

e il-qorti tal-familja (the family court)
e il-qorti tal-kontea (the county court)
¢ il-Qorti Gholja (HighCourt) (Sezzjoni tal-Familja).

Artikolu 18 (a)(iii) - l-awtoritajiet li huma kompetenti sabiex jaghmlu l-aggustament tal-mizuri ta’
protezzjoni f'’konformita mal-Artikolu 11(1)

Fl-Ingilterra u Wales

e il-gorti tal-familja (the family court)
e il-gorti tal-kontea (the county court)
e il-Qorti Gholja (HighCourt) (Sezzjoni tal-Familja).

Artikolu 18 (a)(iv) - il-grati li lilhom ir-rikors ghal rifjut tar-rikonoxximent u, fejn applikabbli, tal-
ezekuzzjoni ghandu jigi pprezentat f’konformita mal-Artikolu 13

Fl-Ingilterra u Wales

e il-qorti tal-kontea (the county court)
e il-gorti tal-familja (the family court)



¢ il-Qorti Gholja (HighCourt) (Sezzjoni tal-Familja).
Artikolu 18 (b) - il-lingwa jew lingwi ac¢ettati ghat-traduzzjonijiet kif imsemmi fl-Artikolu 16(1)
L-Ingliz fil-§urisdizzjonijiet kollha fir-Renju Unit

L-ahhar aggornament: 07/08/2021
ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kkummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. Il-kummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull

informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



